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phrazea qu'il avait sous les yeux, s'attachant A reproduire d*une
fagon sorvilo lea moindres détails do 'éorituro ct do la signature,

Cetto besogno préparatoire achovéo, Pascal hocha Ia tOte
d'un air méconteat. Lo premicr essai no lo satisfaisait point, Sa
main manquait do fermetd, ct 'ouvro du faussairo se trabissait
por les titonnements do l'éeriture, Il recommenga,

Lo résultat de la scconde 6preuve fut beaucoup meillour,
mais Pasoal n'6tait pas homme A so contenter d'un & peu prois,
I1 voulait ln porfection absoluc ct no l'atteigoit qu'aprds devx
autres tentatives, mais sa dernidro copie fut irréprochablo, et lo
notairo iui-méme, placé en faco des deux « permis, » n’aurait pu
dire aveo aertitude : « Ceol a 6t6 tracé par moi, et acei cst un
fauz, »

Pascal garda lo moddle irréprochable, britla les autres, plaga
le billet original dans un mortier de veorre, ct regarda le thermo-
mdtro 6morgeant toujours du liquide qui so refroidizsait rapide-
ment.

De soixantoe degrés, la chaleur do ce liquide 6tait dessendue
A viogt-cing. Lanticr attendit.

Lorsque le thormomdtro marqua viogt degrés seulement, 'en-
ireprenour versa lo conteau do la oasscrole dans le morticr de
verre, sur la lettre sigade par o notairo de la rue des Pyramides,
Au bout do cing sccondes V'éoriture jaunit, pilit, et cofin dispa-
rut compldtement. L'en-tdte scule,on cncre grasso d'imprimerie,
pe subit aucune altération,

Pascal alors retira lo papier vierge do toute éoriture, I'étendit
sur une des pages jauvies ot Spongicuses du buvard, et la mit
sous presse pour la sécher et I'égaliser.  Une fois sdche il passa
sur clle  plusiours reprises un potit roulean d'acier fort ings-
pieusement combiné, et la feuille parut n'avoir jamais servi.

— Allons, fit Pascal aves un sourire, Valta peut arriver.
I! verra que jo n’si pas perdu mon temps,

11 remit scs ustensiles en bon ordre dans lo placard dont il
ferma la porte, replaga la gravure sur ocette porto, sortit pour
aller s'occuper do scs dessinateurs, qui travailjaient jusqu'a six
neures du soir, et, en rentrant, leva ]a consigne donuée le matin,

L’ex-réclusionnaire se_piquait d'exactitude,

— On pourrait régler sur moi le canon du Palais-Royal !
pensait-il.

Au moment ol gonnait le premier coup de six heuyes, il ar-
rivait ruc de Piopus. .

L'entreprencur Y'attendait aves impatience et donna T'ordre
de Vintroduire sur-le-champ. Lies deux hommes s'enfermérent
de nouveaun.

— Eh bicn ? demanda Valta,

Pour toute réponse Pascal lui préseata la coplie du « permis
de visiter.s  Léopold ouvrit de grands youx.

— Admirable ! | #'éeria-t-il aprds un miouticux cxamen,
Jo me demande, ma parole d’honneur, comment il se fai’ que,
doué d'un talent st merveilleus, vous no eoyez pas dix ou douze
fois millionnaire... »

L entreprencur haussa les épaules silencisusement. Lie ban-
dit poursuivit :

— Et la feuille qu'il fallait blanchir ?

— La voiei... fit Pascal en la lui passant.

— Tocroyable 1 | inimaginable | stupéfiant | La blancheur
do Viveire ct le satiné du neuf! Vous &tes sQr quo ¢a ne
boira pas ?

— Absolument sfr.

— Mes compliments, mon oher l... Vous 8tes un habile

homme | Maintenant, 6'il vous plait, ocoupons-nous do rédiger...

— Jo suis prét,

— Vous avez l'éurituro du notaire au bout des doigts ?

~ Commo si o'6tait mon doriture naturelle...

— Asscyeg-vous dono, jo vaiu dicter...

Pascal s'assit & son burcau, prit unc plume, disposa devany
lui In feuills portant Ven-této de I'étude ct attendit,

Léopold tira do sa gocho ua brouillon do lettre longuement
médité et conscionoicusoment Lravaillé, do nombreuses ratures ¢o
faisaicot foi. Il lut A haute voix ct lentcment, tandis quo I'ca.
treprencur éerivait :

¢ Madamo,

+J'ai hfite do vous tirer d'inquiétude ct do mettro fin aux
» angroisses qui doivent vous assaillir. Quo votre esprit no s'¢.
» gare plus en conjectures vaines et doulourcuses au sujet do ma
» demoizollo Renée,  Votre pupillo, qui mal congeilléo a quitté
» 'Hétel do {a Garo 2 o0 vous dtes rotenue par un acoident, est
» chez moi.

» Cetto enfant g'est présentdo d mon étude pour me ques.
» tionner, ct surtout pour me diro quo vous &tes en possession
» d'uno lettro dorite par un mort bien aimé, et d’ol son avenir
» catior d6pend,  ('est aveo des larmes qu'ello m’a parlé du
» mystére qui planc autour do sa naissance. Dfon devoir est de
» garder mademoiselle Renéo jusqu’a oo que vous m'ayez expli-
» qué 68 démarsho et ses paroles.

» Vous 8tes .souffrante, jo le ssis, mais il faat vainorcla
» souffranco ¢t venir 6ans retard 3 Paris m’apporter la lettre
» qu'on m’soNONOS,

» Jo chargo un homme str de vous remettre ccs quelques
» lignes et do vous amener ches moi. Il aura pour vous tous les
» 6zards et tous les soins possibles. Ficz-vous & lui comme 3 moi-
» mfmo, ont commo Yous vous seriez fide A mon ami trds regretté
» Robert...

» La fugitive comprend sa faule; ses larmes prouvent
» 80n repentir; elle mo ohargo do solliciter de vous un pardon

" » quo vous ne lui refuserez pas.

» Aucun retard, jo vous eu prie, Les intéréts de 'enfant qui
» vous était confiéo réclament voutre présence immédiate. dlon
» envoyé vous transmettra mes dernidres fnstruetic 8.. »

Au momeat d’éorire cotto phrase, Pascal 8'int.r. ompit.

— Pourquoi vous arrdtez-vous ? demanda Léoy -1d.

L’entreprencur répondit par une question :

— Votre envoyé ? fit-il, quel sera cet envoyé ?...

Liex-réclusionnairo so mit A rire ct s'éoria :

— Est-ce quo par hasard vous avez peur quejo-vous expédie
3 Maison-Rouge ? '

— Je ne connais pas vos idées...

— Celle-A no m'est point venue... Donc ne vous inquiétez
de rien et reprencs la plume...

Léopold termina sa distéo cn ces termes: -

» Vous achdverez votro guérison chez moi, & Paris, o0 vous
recevrez les s0ing assidus d'un médeoio, et ceux do mademoisclle
Rende.

» Veuillez agréer, madame, avec mes salutations empressées,
» P'assurance de mon respect et de mon dévouement,

Eaite Avuauy,
« 18, ruc des Pyramides... s
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